MULTICONT

CONTROLLORE DI PROCESSO MULTICANALE
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MULTICONT é una interfaccia universale che si pone tra i trasmettitori Nivelco HART-e gli altri elementi del sistema di controllo di processo come
PC, PLC e visualizzatori. MULTICONT riceve i segnali digitali HART dai trasmettitori in campo, elabora, visualizza e se necessario li ritrasmette;
puo funzionare anche come regolatore indipendente. Con l'ausilio della comunicazione RS485 ) MULTICONT pud essere connessa ad altri
dispositivi di controllo di processo per aumentare le proprie funzionalita. La centralina dispone dell’alimentazione per i trasmettitori a 2-fili mentre
per quelli a 4-fili bisogna prevedere una alimentazione esterna. Si possono collegare fino a 15 trasmettitori HART nella esecuzione standard,
mentre nella versione Ex max 4 dispositiviHART. Per tutti i trasmettitori Nivelco & possibile sia la visualizzazione che la programmazione. Il valore
misurato direttamente dal sensore di misura oppure il valore calcolato pud controllare diverse uscite 4...20 mA, relé e digitali. Le uscite interne alla
MULTICONT (max. 2 X 4-20mA.) of the MULTICONT possono trasmettere le informazioni fornite dal trasmettitore. | relé interni (max. 4 pcs.)
possono essere liberamente programmati e assegnati ai trasmettitori. Se il sistema contiene piu trasmettitori con una MULTICONT .

MULTICONT e ottima da utilizzare in un sistema con molti trasmettitori che deve essere gestito a basso costo senza
dover avere un PLC.

Come un Controllore di Processo Universale offre una Display LCD a matrice di punti (128x64 pixels)

soluzione flessibile basata sulla comunicazione Disponibile in versione EXx ia

intelligente HART di varie tipologie di trasmettitori Uscita 4-20mA per trasmettitori galvanicamente isolata

(livelli, temperature o pressioni) Espandibile con Universal Interface Modules (UNICONT PJK) con
Semplice programmazione con 6 pulsanti interfaccia RS485

Da 1 a 15 canali (standard) o da 1 a 4 (Versione Ex) Mappatura dell’ Eco per trasmettitori ad ultrasuoni EchoTREK e EasyTREK

Autodiagnostica e gestione a microprocessore.

La porta IDA di comunicazione del dispositivo permette di aggiomare o di II' software Nivision in esecuzione su un sistema operativo per PC sotto Windows & in grado di
modificarne il software operativo (frmware). Questo € utile se alcune caratteristiche visualizzare un processo con trasmettitori Nivelco. I collegamento di MULTICONT al PC
tecniche del dispositivo vengono migliorate nel corso di uno sviluppo, in modo che avviene tramite una porta seriale dedicata (RS485 utente). Il Nivision esegue la registrazione
I'utente possa beneficiare delle nuove funzionalita. Per completare I'aggiornamento dei dati, Il monitoraggio, la gestione di database e diversi altri compiti oltre a una
I'utente ha bisogno di un PC ed un adattatore IrDa faciimente reperibile sul mercato visualizzazione grafica di base. Il software viene venduto personalizzato alle esigenze.
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TIPO pPOO-100-0O

Alimentazione / Consumo

Alimentazione trasmettitori
Display
Uscite rele

Uscite analogiche

Numbero di trasmettitori alimentati

85...

255VAC50 ...
114..40VDC/1MW; 11,4 ... 28VAC50 ...

60 Hz /12 VA, o
60 Hz /12 VA

30V DC /60 mA (per versione Ex: 25 VDC / 22 mA)
128 x 64 a matrice di punti con retroilluminazione
max. 4 x (SPDT) 250 V AC, 5 A, AC1

Max. 2x, 4 ...

20 mA, con isolamento galvanico

carico max 500 ohm, protezione dalle sovratensioni

max. 15 standard o max 4 trasmettitori Ex

) ) “user” Con isolamento galvanico, HART e protocollo MODBUS
RS 485 interfaccia
“module” Con isolamento galvanico, protocollo HART
Installazione Montaggio a muro, su guida DIN
Materiale custodia Policarbonato (PC)
Tenuta stagna IP 65
Protezione elettrica Class I /11l
Certificazione ATEXEx) 11 (1) G [EEx ia] IIB
Temperatura ambiente -20°C ... +50 °C
Peso 0.9kg
DIMENSIONI
POW POC Montaggio Pannello Frontale (PCIC)
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CONNESSIONI ELETTRICHE
wans | Retavt | Reavs | OURRENT b eecpesgs DEVICES Dopo aver allentato le viti e rimosso il
ouT1
5V o | O coperchio del terminale di cablaggio i cavi
0 e ! ! ! ! A8 com L L s possono  essere  collegati.  Per
<Hledsfe] (lofnfe] |[s 1E1EIEY I'alimentazione deve essere utilizzato un
|1|2|3|: |7|8|9|: |13|14|15|: o] [2 ]2 | | [2 ]2 ]2 | cavo separato.
() (-) L L U | L U | | A e com Per il cablaggio dei trasmettitori utilizzare un
| | | ‘ | cavo schermato intrecciato (STP), la
RELAY 2 | RELAY4 | CURRE"T | MODULE RS485* . N
out2 ] lunghezza dipende dal numero di unita e

* Solo per moduI| UNICONT
** Solo per versione non EX

Numero

di trasmettitori

2800
2500
2200
1900

Lunghezza cavo (m)

2000 1300
1800 1100
1600 1000
1400 900

1000
900
800
700

dalle caratteristiche del cavo (vedere la
tabella per la capacita di cavo)

RS485 interface: A: TRD+
B: TRD-
COM: shielding

La messa a terra del cavo STP dei
trasmettitori dovra essere collegata con la
vite di terra (eserna o interna).



SETTAGGIO DEL SISTEMA

Vi & una relazione Master-slave tra MULTICONT e trasmettitori collegati. Attraverso la MULTICONT i trasmettitori possono essere programmati, controllati e
modificati. Leggere i dati di processo dai trasmettitori con MULTICONT & molto facile. In caso dell’ utilizzo di MULTICONT con piu trasmettitori, le unita devono avere
gli indirizzi HART diversa da zero. L'uso di due trasmettitori con lo stesso indirizzo non € possibile. MULTICONT in grado di gestire max. 15 trasmettitori con
comunicazione HART. Quando si utilizzano trasmettitori a 2 fili, la corrente di uscita dei trasmettitori sara limitata a 4 mA, a causa della capacita di MULTICONT di

arrivare a 60mA con trasmettitori standard. L .
Cablaggio sistema combinato
Cablaggio con trasmettitori a 2 fili (trasmettitori a 2- e 4-fili)

Shielded, twisted

, Shielded, twisted
cable pair

Shielding grounded

) / - 1}“"&" at MuliCONT
MultCONT
MultiCONT
I+ +Us
| wN o Ff b — v . W =]
I : : 1 '-’8 200
Shielding grounded  — ) "user” k 4"1 o
At MuliCONT S reaes T - - Flm |, ruser
[ | “TPrsass
85...255 VAC d
= "module" RS485 11,4..28 VAC
Trasmettitori a 2 fili NIVELCO: 114.4000¢ =

= "module” RS485
Sh\e\ded_‘ twisted
EchoTREK / EasyTREK trasmettitori di livello ad ultrasuoni 2 fili ceblepai
NIVOTRACK trasmettitore di livello magnetostrittivo
NIVOCAP trasmettitore di livello capacitivo
NIVOPRESS trasmettitore di livello a spinta idrostatica ) ) ) o
THERMOCONT trasmettitore di temperatura. = MicroTREK trasmettitore a microonde TDR (solo lettura dati di misura)

= PiloTREK 2-fili trasmettitore a microonde (solo lettura dati di misura)

Shielded, twisted
-, cable pair

Cablaggio con trasmettitori 4 fili

MultiCONT
Trasmettitori a 4-fili NIVELCO: 1

2500
w EchoTREK trasmettitore di livello ad ultrasuoni
= EasyTREK trasmettitore di livello ad ultrasuoni
u PiloTREK trasmettitore di livello a microonde ]

(solo lettura dati di misura)

[0 0 O]

"user"
™ RS485

85,255 VAC "module” RS485
O O 114.28VAC Shielding grounded
114..40VDC at MultiCONT

COMUNICAZIONE TRA MULTICONT E TRASMETTITORI

MULTICONT utilizzata con comunicazione HART standard Master-Slave, dove MULTICONT ¢ il Master e i trasmettitori sono Slave.

Connessione punto a punto Connessione multidrop (piu dispositivi collegati in parallelo)
Per effettuare una connessione punto a punto si collega il Utilizzando questa configurazione l'uscita in corrente sara automaticamente fissata a 4 mA
master (Multicont) con uno slave (trasmettitore). (modalita multidrop, con indirizzo

diverso da zero).

MultiCONT MultiCONT

+Ug +Us

I+ L+

SH

[0 0 O]

.||_

"module" RS485

PROGRAMMAZIONE MULTICONT

Durante la programmazione le seguenti operazioni possono essere eseguite:

‘module" RS485

= Rilevazione automatica dei dispositivi collegati alla MUL TICONT

= Attivazione o disattivazione dei dispositivi (transmettitori)

= Tuttii dispositivi del sistema sono in grado di misurare indipendentemente dal fatto che siano o meno in lista. | dispositivi in lista saranno attivati automaticamente
dalla MULTICONT che comunichera solo con quelli attivati. | dispositivi che saranno fuori uso per qualsiasi motivo possono essere esclusi ma non cancellati.

= Attivazione e disattivazione dei relé e generatori di corrente, e la loro assegnazione ai dispositivi (transmettitori)

= Definizione della composizione dei valori funzionali (differenza, somma o media di due valori di misura)

= Programmazione remota dei dispositivi. La programmazione dei dispositivi € consigliata prima dell'installazione

= Proggrammazione delle uscite di MULTICONT



preparazione dei trasmettitori e dei moduli di interfaccia universale

Ai trasmettitori sara assegnato uno "Short address". Per piu di un trasmettitore collegati in parallelo, I'indirizzo dovra essere diverso da (0)

Ricerca e registrazione dei dispositivi nel loop

Settaggio dello stato dei trasmettitori

| trasmettitori rilevati appaiono nello stato attivo e MULTICONT continua a consultare i loro valori

Questa operazione puo essere sospesa marcando il dispositivo come inattivo

Ricerca moduli di intrfaccia universale

I moduli rilevati (relé, generatori di corrente) sono acquisiti come dispositivi inattivi, in modo tale che MULTICONT non li azionera

Configurazione relé

| rele saranno assegnati ai trasmettitore/i, le modalita operative e i punti di intervento (parametri RP1...RP3) saranno selezionati, alla fine verranno
attivati i rele

Programmazione del generatore di corrente

Un trasmettitore (sorgente) deve essere assegnato ad un generatore di corrente (uscita 4-20mA) e quindi é necessaria l'impostazione dei parametri
e della modalita di funzionamento del dispositivo

Se il numero dei relé o generatori di corrente incorporati non sono sufficienti, MULTICONT puo essere espansa con dei moduli esterni utilizzando ['interfaccia
RS485. La somma dei moduli di espansione UNICONT PJK-100 in una MULTICONT non puo superare 64 moduli, massimo 16 uscite analogiche (4...20mA)
Esiste un modulo di espansione universale con un relé ed una uscita in corrente UNICONT PJK. Il massimo di questi moduli supportati & 32. La
programmazione si effettua tramite MULTICONT. L'indirizzo dei moduli si assegna con i DIP switch posti sul fronte.

19,5
Alimentazione 24V DC £10% | 000000
Consumo (10 mA + Nygig X 11 MA + Neyrent.gen X 25 MA) £10% —
Temperatura ambiente -20°C ... +50 °C < N
Connessioni elettriche max. 2,5 mm2 di cavo intrecciato 0 max. 4 mm2 cavo rigido .
Connessioni meccaniche su guida DIN EN 60715 S Oeo00
Esecuzione stagna IP 20 I =T
10| 215 | 26,5 0O
Peso 0.11kg
58 36
B C B © B C C (1))
Unita d'uscita P[RR o L ey
CNONG] (o NONG| e NONG] | 1= 1+ Lt L
Uscita 1x SPDT -
OO0 Portata massima 250 VAC, 8 A, AC1 - o
'—SHLD' .o Tensione di isolamento 2500 V 50 Hz -
D! [T}
I_nivelco || & Vita Elettrica / Meccanica 105/ 2 x 106 commutaz. =
UNICONT [ —H—
@{ Ampiezza impulso 0.1..255s -
$lall o Protezione elettrica Class II. -
ﬂcem-o O—COMQ
B |smmws—|Omsns || ¢ € Range lineare = 3.601 mA ... 21.999 mA
o
T 5 Indicazione errore - <3.6mA 0>22mA
o
g Risoluzione - 14 bit
|®®®®®®| g Precisione - 40 pA
=] c
&  Effetto variaz. temperatura - max. 15 yA/ 10 °C



MULTICONT puo essere espansa con max. 32 UNICONT Universal Interface Modules. Questi moduli si distinguono con
differenti Short Addresses. La programmazione & possibile con i DIP switch posti sul frontale dei moduli PJK (0...31).

La connessione si effettua con cavo intrecciato e schermato, la
schermatura va collegata alla terra della Multicont.

Quando si collegato i moduli PJK I'ultimo, il piui lontano, bisogna

chiudere il circuito tra TB e B ed inserirela resistenza posizionando . IR @

Latmtos - O ©0O .

linterruttore K2 su ON.

_Module RS485 ~"~,
v A BCOM
K2 terminal resistor

switch

ceoVed

XXXt

XXXt

- +
2avpe TB B A SHD

-+
2avDe TB B A SHD

- 4+
2avDe TB B A SHD

PJK-102

relay module

PJK-120
4-20 mA module

PJK-111
relay + 4-20 mA module

MULTICONT P |

Standard IP 65

Expandable * IP 65 con coperchio

traspparente

* Espandibile con
moduli rele e/o
analogici 4-20mA

UNICONT PJK-1 -4

... 255V AC / none

... 40V DC/ none
... 28 VAC / none

... 255 VAC Ex

...40V DC/Ex
... 28 VAC | Ex

Solo Display

Display + 1 relé
Display + 2 rele
Display + 3 rele
Display + 4 relé

Display + 1 rele +
1x4..20 mA

1 tx con HART
2 tx con HART
4 tx con HART
8 tx con HART

\I_‘

16 tx con HART

Display + 2 relé +
1x4...20 mA
Display + 3 relé +
1x4...20 mA
Display + 4 rele +
1x4..20 mA
Display + 1 relé +
2x4..20mA

Display + RS485 interf.

Display + RS485 interf. +
1x4...20 mA

Display + RS485 interf. +
2relé +1x4..20 mA

1x4..20 mA 1 x SPDT
2x4..20mA 2 x SPDT

NIVELCO PROGESS CONTROL CO.
H-1043 BUDAPEST; DUGONICS U. 11

TEL.. (36-1) 889-0100 & FAX:.(36-1)889-0200
E-mail: sales@nivelco.com http://www.nivelco.com




